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a Philvppe Denilauler
%
Marchante basse
Walking bass
Roland Dyens
Tempo moderato, molto regolare c:J: 60-64
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* Cette piéce au titre finement traduit ne sera guere facile a
bien jouer ni sans doute & mémoriser (vous voyez, Jannonce la
couleur). Klle requerra donc de votre part beaucoup d’atten-
tion et en particulier du coté des doigtés. Ceux proposés, outre
le fait qu’ils sont les plus fluides (et les moins «bruyants» de
surcroit), permettront d’approcher (voire mieux) la caractéris-
tique de cette piecéiude : le legato. A travailler extrémement
lentement.

T) Alternative au doigté «officiel».
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* This piece, with a subtly translated title, will not be easy to
play or memorize (you see, I am giving away its color). Il will
require from you much attention, especially for the fingerings.
The one suggested here, aside from being more fluid (and less
“noisy” consequently), will allow to approach — if not better —
the characteristic of this piece-study: the legato. To be worked
out extremely slowly.

T) Alternative to the “official” fingering.
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O) Note accentuée (voire forte) mais pas nécessairement O) Accentuated note (possibly forte) but not necessarily

jouée apoyando (butée).

L) Liaison technique facultative. L)
B) Reposer le doigt indiqué entre parenthéses sur la corde B)
qui vient d’étre jouée de sorte d’en éteindre la résonnance.
Cette action peut parfois se conjuguer au pluriel (2 doigts
sur 2 cordes).
H) Laissez sonner la note liée dans le vide au-dela de la durée H)
écrite.
V) Optionnel. V)

DZ 2201

played with a rest stroke.

Optional technical slur.

Place the indicated finger in parenthesis on the string
that has just been played, so that it will dampen its reso-

nance. Plural can sometimes be applied to this action (2
fingers on 2 strings).

Let the note tied to nothing ring beyond the written dura-
tion.

Optional
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Ne bougez pas

Seule la main droite se déplace en silence. d{’”’f;’:{%e

70 F Only the right hand moves in silence. ~
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